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Precauciones de seguridad
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Lea todas las advertencias y siga todas las instrucciones. Conserve esta guia de usuario para
referencia posterior.

No use este dispositivo cerca de agua. Para reducir el riesgo de fuego o choque eléctrico, no
exponga el dispositivo a la humedad.

No cologue el dispositivo en una superficie inclinada o inestable. El dispositivo podria caer,
resultando en una lesion o mal funcionamiento.

Evite exponer el dispositivo a la luz de sol directa u otras fuentes de calor intenso.

Siempre use componentes genuinos Mobile Pixels para garantizar la seguridad y desempeno
del producto.

Para evitar el riesgo de choque eléctrico o dano de componentes, apague el aparato antes de
conectar otros componentes a la pantalla.

Desconecte el cable de energia del enchufe de C.A. si el dispositivo no se utilizard por un largo
periodo de tiempo.

Al conectar a un enchufe de energia, NO retire la punta de aterrizaje. Cercidrese de que JAMAS
SE RETIREN las puntas de aterrizaje.

Coloque el dispositivo en un area bien ventilada. No coloque nada sobre el dispositivo que
prevenga la disipacion de calor.

El adaptador de energia debera remplazarse al usar un voltaje diferente a aquel especificado
en la Guia de Usuario. Para mayor informacion, contactenos por favor.

No sobrecargue los multiplexores de energia y cables de extension. La sobrecarga podria
resultar en fuego o choque eléctrico.

No aplique presion a la pantalla. La presion excesiva podra causar dano permanente a la
pantalla.

Las bolsas de plastico pueden ser peligrosas. Mantenga las bolsas de plastico alejadas de
bebés e infantes para evitar dano por sofocacion.

No intente reparar el producto por su propia cuenta. Abrir la cubierta trasera podria exponerle
a altos voltajes, al riesgo de choque eléctrico, y otros riesgos. Si se requiere reparacion, favor
de contactarnos en cualquier momento.

Sitiene indicio visual de humo o chispas, desconecte el cable de alimentacion y contactenos.
No intente reparar el producto por cuenta propia.

Para evitar el riesgo de choque eléctrico, no toque el enchufe eléctrico ni los puertos con las
manos mojadas.
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Qué hay en la caja

Monitor Cable Mini HDMI Cable datos USB-C

Cargador Guia de inicio rapido Cable energia USB-C

Angulo ajustable 0° ~180°

1. Extraiga el monitor del paquete vy
coloquelo en espacio de trabajo
estestable y nivelado.

2. Abra o cierre la base. El angulo de vista
del monitor se puede ajustar usando el
soporte.
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Conectar el monitor a su computador

1. Conecte el adaptador de 2.Use el adaptador para
su monitor a un enchufe conectar al Puerto 2 del
eléctrico cercano. monitor

3. Conecte Cable Tipo C (Solo 4. Conecte el Cable Mini

modelo entrada Tipo C) HDMI (Modelo de una
entrada HDMI)

a. Conecte el Cable Tipo C al a. Conecte el cable Mini HDMI al

computador. Si usa Conexion Tipo C, computador.

no se necesita adaptador de energia

oOne

Puerto Icono Decripcion
I
O — @ — 1 Q) Enc/Apag
a o .arm QO[] 2 M Conector a audifono
1 2 3 ‘ DC IN. Conexién de adaptador(Accessorio)
3 4 5 B )
- 4 585 Type C IN. Conexion a Notebook Tipo CDP Alt
= = &=
5 = Conectar a PC u otro dispositivo HDMI
i =
Cable MINI' HDMI
< |0
Adaptador Cable Tipo C |

* Asegurese por favor de usar accesorios originales

Controles externos | MobilePixels para conservar un aspecto de calidad,

2 Jack Audio

g

No. Icono Item Description
a.Este es un rotab. Presione para activar menu, rotar arriba y
abajo para seleccionar. Rotar arriba y abajo para ajustar
1 o Rotab soepar

b. Presione prolongado este botdn para ajustar el volumen.

. Presione este botdn para seleccionar el item deseado
1 BotonRotab  —— 2 ¢ Rotab mientras en ment OSD
3 Boton .
energia 3 (U} Botén Enc. Presione prolongado 3s para Enc/Apag Monitor
—
° Verde ind did
X ) erde indica encendido
4 ° Indicador LED
a Rojo indica espera

(o

o2
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Menu OSD(Despliegue en Pantalla)

Encender y Apagar

Presione y sostenga el boton 3 segundos para ENCENDER vy apagar el monitor. El
monitor entrara en modo de ahorro de energia cuando encendido a menos que se

conecte un aparato apropiado.

Subir y bajar volumen

Presione y sostenga el boton rotab + & == Up
para ingresar a Ajuste Volumen.

Luego ajuste el volumen con el botén Rotab+ &
Up (subir volumen) y botdn rotab Bajar == (bajar
volumen).

Subir Volumen

3
Bajar Volumen

Retroiluminacion Menu Rapido

1 Presione cualquier boton para ingresar al menu
rapido.

Usando el botén rotab < Arriba, seleccione
Retroiluminacion del mendu.

3
Use boton rotab 4 Arriba y == Abajo para ajustar
retroiluminacion entre 0-100.

Presione botén Enc para confirmar y salir del
menu, o espere 3 segundos sin presionar botén
alguno.

Retroiluminacion
arriba

Retroiluminacion
Abajo

Fuente entrada

1 Presione cualquier tecla para ingresar a
menu rapido.

2 Usando el botén energia abra Fuente
entrada de menu répido, o seleccione una
fuente entrada USB-C o Mini-HDMI

3 Al terminar, use el botén de Enc. para
confirmary salir.

Backlight
Volume
Volume
Contrast
Saturation
6500 5800
Temperature B e SRCB

() >
Signal TypeC 1 TypeC2

EyeCareMode

Backlight Backlight

Volume
Contrast

Saturation

B 6500 5800
Temperature cool| Qe e (SRCD

() >
TypeC | TypeC 2

Backlight
Volume
Contrast

Saturation 0]

] 6500 5800
Temperature i e °CB
Senal

TypeC | TypeC 2

0
Signal

EyeCareMode
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OSD

Encender y Apagar

El contenido siguiente es solo para referencia general. Las especificaciones reales
de producto podran variar. El desliegue en pantalla (OSD) se puede usar para
ajsutar la configuracion de su monitor. Presione cualquier boton para abrir la OSD
de Navegacion. Puede usar el OSD para ajustar la calidad de imagen, cefiguracion
OSD y configuracion general. Presione boton rotab Arriba y Abajo para navegar los
menus OSD y Botén Enc para confirmar seleccion.

Contraste

1 Presione cualquier botdn para ingresar a menu rapido. aacliont
ackligh

2 Usando el boton 4 Arriba, seleccionar Contraste del  contrast Volume
menu Contrast
Saturation
3 Use los botones + Arriba y Abajo para ajustar el ; o0 0 [0 se
contraste entre 0-100. Temperature Coote Conl (Wam  Weme

= () ()
Signal HDMI TypeC 1 TypeC2

4 Presione el botén Enc para confirmar y salir del menu, o
espere 3 segundos sin presionar cualquier boton.

EyeCareMode G C

OFF ON

arriba

Contraste
Abajo

Ajustar Temperatura Color

El ajuste de temperatura de color Tibio-Normal-Fresco
corresponde a temperaturas de color: 6500K, 7500K,
9300Ky el modo usuario tiene un tres.

Backlight
Volume
Contrast

Saturation

Temperatura

be color Temperature
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Saturacion
1 Presione cualquier boton para ingresar a menu
rapldo Backlight
Volume
2 Usando el boton rotab 4 Arriba, seleccione Contrast
Retroiluminacion del menu. Saturacion S ®

. . 6500 5800
3 Use los botones rotab 4 Arriba y == Abajo para Temperature V| wam- RO

ajustar Retroiluminacion entre 0-100. ® (=) ()

Signal TypeC 1 TypeC 2

4 Presione boton Enc para confirmar y salir de
menud, o espere 3 segundos sin presionar
cualquier boton.

EyeCareMode

Reset .-

arriba
abajo

Modo cuidado ocular

1 Presione cualquier tecla para ingresar a

menu rapido. Backlight

Volume

2 Usando el boton de energia, abra Modo
Cuidado Ocular desde menu répido.

Contrast

Saturation ©}
3 Al terminar, use el boton Enc para confirmar y o 8 i o [5500) |<pen
: emperature o Wam e
salir. =
Signal TypeC1 TypeC2
Eye Care Mode
EyeCareMode
Restablecer Reset §

1 Presione cualquier tecla para ingresar a
menu répido.

2 Usando boton Enc elegir Restablecer Salir del Menu
(Reset) desde menu réapido.

3 Alterminar, use el boton Enc para confirmary
salir.
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Especificaciones

Modelo E1SN2F-C

Tamafo Dimensiones

355.6(W)x218.44(H)x19(D)mm

Peso Neto 2.1Lb

Brillo 300(typ)
Colores 16.2M

Tasa contraste 800:1

Tasa aspecto nativo 16:9

Tipo Panel IPS

Tasa Refresco 60Hz
Resolucion FHD (1920x1080)
Tamaiio 15.6"

Angulo Visién 170°(H)x170°(V)
Entradas HDMI(1.4) 1

USB Tipo C 2

Salidas conexién audifono Yes

Parlante Audio TW*2

Consumo Energia Typ.8W
Consumo en Espera 0.5W

06
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Solucion de problemas

Problema Consejo de solucion

Puntos de pixeles
faltantes y fugas
de luz en pantalla

Apagar y volver a encender.
Restaurar el monitor a configuracion de fébrica.
Use OSD para ajustar brillo y contraste.

Los pixeles permanentemente apagados son defecto inherente de tecnolo-
gia LED.

Pantalla falla al
cambiar(swit-
ching)

Cercidrese de que los cables de video del monitor y dispositivo de salida
HDMI estén bien conectados.

Restablezca el monitor a configuracion de fabrica.

Alaimagen le
faltan colores

Cercidrese de que el cable de video que conecte el monitor y el computador
esté apropiadamente conectado

Ajuste valores custom. R/G/G. Color en el menu color de OSD.

Imagen de pantalla
es muy pequefa

Restaurar el monitor a configuracion de fabrica.

OSD no aparece en
la pantalla

Apague el monitor, desconecte y reconecte el cable de energia,y encienda el
monitor.

Sin imagen, luz
de indicador roja

Cheque la fuente de senal. Asegurese de que el computador o teléfono no
hiberna.

Verifiqgue que el cable de senal esté apropiadamente insertado. Reconecte el
cable de senal si necesita.

Reinicie su computador o teléfono.
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Solucion de problemas
Problema Consejo de solucion

La imagen no Dado que la resolucion de la misma pantalla del teléfono movil se puede
reescalar (rel. de aspecto), la pantalla puede mostrarse en pantalla completa.

llena toda la

pantalla Equipo de computo se puede establecer a resolucion 16:9, el despliegue
puede ser de pantalla completa
Reproducir una fuente de video con aspecto 16:9, y el monitor puede mostrar
pantalla completa.
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